
NARIADENIE KOMISIE (ES) č. 2275/2004

z 30. decembra 2004

o otvorení výberového konania na poskytnutie zníženia dovozného cla na dovoz ciroku do
Španielska z tretích krajín

KOMISIA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva,

so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 1784/2003 z
29. septembra 2003 o spoločnej organizácii trhu
s obilninami (1), a najmä na jeho článok 12 ods. 1,

keďže:

(1) Podľa Dohody o poľnohospodárstve (2) uzatvorenej
v rámci Uruguajského kola multilaterálnych obchodných
rokovaní sa Spoločenstvo zaviazalo doviesť do Španielska
určité množstvo ciroku.

(2) Nariadenie Komisie (ES) č. 1839/95 z 26. júla 1995
o ustanovení podrobných pravidiel pre uplatňovanie
colných kvót na dovoz kukurice a ciroku do Španielska
a dovoz kukurice do Portugalska (3) stanovilo potrebné
osobitné pravidlá realizácie týchto výberových konaní.

(3) Vzhľadom na súčasné potreby španielskeho trhu je
vhodné otvoriť výberové konanie na poskytnutie zníženia
dovozného cla na dovoz ciroku.

(4) Nariadenie Rady (ES) č. 2286/2002 z 10. decembra
2002 o postupoch uplatniteľných na poľnohospodárske
výrobky a tovar, ktorý je výsledkom spracovania poľno-
hospodárskych výrobkov s pôvodom v afrických, karib-
ských a tichomorských štátoch (štáty AKT), a o zrušení
nariadenia (ES) č. 1706/98 (4) stanovuje najmä zníženie
cla uplatniteľného na dovoz ciroku o 60% v rámci ročnej
kvóty 100 000 ton a o 50% na dovoz nad touto kvótou.
Kumulácia tohto zvýhodnenia a výhody vyplývajúcej
z výberového konania na poskytnutie zníženia dovoz-
ného cla by narušila španielsky trh s obilninami. Je
preto potrebné možnosť takejto kumulácie vylúčiť.

(5) Opatrenia uvedené v tomto nariadení sú v súlade so
stanoviskom Riadiaceho výboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Článok 1

1. Týmto sa otvára výberové konanie na poskytnutie
zníženia dovozného cla uvedeného v článku 10 ods. 2 naria-
denia (ES) č. 1784/2003 na dovoz ciroku do Španielska.

2. Uplatňujú sa ustanovenia nariadenia (ES) č. 1839/95, ak
toto nariadenia nestanoví inak.

3. V rámci výberového konania sa zníženie dovozného cla
na dovoz ciroku stanovené v prílohe II nariadenia (ES)
č. 2886/2002 neuplatňuje.

Článok 2

Výberové konanie je otvorené do 15. decembra 2005. Počas
jeho trvania sa pristúpi k vydávaniu týždenných výziev na pred-
kladanie ponúk, množstvá, ktorých sa týkajú a dátumy pred-
loženia ponúk, sú stanovené v oznámení o výzve na predkla-
danie ponúk.

Článok 3

Platnosť dovozných licencií vydaných v rámci výberového
konania je 50 dní odo dňa ich vydania v zmysle článku 10
ods. 4 nariadenia (ES) č. 1839/95.

Článok 4

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom jeho uverejnenia
v Úradnom vestníku Európskej únie.
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(2) Ú. v. ES L 336, 23.12.1994, s. 22.
(3) Ú. v. ES L 177, 28.7.1995, s. 4. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadením (ES) č. 777/2004 (Ú. v. EÚ L 123,
27.4.2004, s. 50).

(4) Ú. v. ES L 348, 21.12.2002, s. 5.



Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských
štátoch.

V Bruseli 30. decembra 2004

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL

členka Komisie
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